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Verzia: 10. februara 2026

Stat: Slovensko

AbbVie s. r. 0.: Metodicka poznamka k zverejnovaniu v
suvislosti so zdravotnickymi pracovnikmi/zdravotnickymi
organizaciami za rok 2025

Rok udajov: 2025
Rok vydania: 2026

Spoloc¢nost AbbVie s. r. 0., ¢lenska spolo¢nost EFPIA a Asociacie inovativneho farmaceutického priemyslu
(AIFP), sa zavazuje zabezpedlit, aby povaha a rozsah prevodov hodnoty (ToV) so zdravotnickymi
pracovnikmi (HCP) a zdravotnickymi organizaciami (HCO) boli pre verejnost jasné a transparentné.
Spolo¢nost AbbVie s. r. 0. preto zverejnila prislusné prevody hodnoty poskytnuté priamo alebo nepriamo
zdravotnickym pracovnikom alebo zdravotnickym organizdcidm za kalenddarny rok 2025.

Tato metodickd pozndmka poskytuje usmernenie o tom, ako spolo¢nost AbbVie s. r. 0. zaznamendva a
zverejiuje tieto informacie v sulade s aktualnym vydanim Etického kédexu AIFP.
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Cast 1: Vymedzenie pojmov
1.1 Prijemcovia

Zdravotnicka organizacia (HCO): znamena akukolvek pravnicki osobu (i), ktora je zdruzenim alebo
organizaciou poskytujicou zdravotnu starostlivost, lekarskym alebo vyskumnym zdruzenim alebo
organizéciou (bez ohladu na pravnu alebo organiza¢nu formu), ako je nemocnica, klinika, naddcia,
univerzita alebo ind vzdeldvacia institucia ¢i vedecka spoloc¢nost, ktorej sidlo, miesto zaloZenia alebo
hlavné miesto pdsobenia sa nachadza v Slovenskej republike, alebo (ii) prostrednictvom ktorej poskytuje
sluzby jeden alebo viaceri zdravotnicki pracovnici.

Zdravotnicky pracovnik (HCP)): znamend akukolvek fyzicki osobu, ktord vykondva lekarske,
stomatologické, farmaceutické alebo oSetrovatelské povolanie, alebo akukolvek int osobu, ktora v rdmci
svojej odbornej ¢innosti méze predpisovat, nakupovat, vydavat, odporucat alebo podavat liek a ktorej
hlavnd prax, hlavna adresa podnikania alebo miesto zaloZenia sa nachadza v Slovenskej republike. Za
zdravotnickeho pracovnika sa povazuju aj osoby uvedené v § 27 zdkona ¢&. 578/2004 Z.z.
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o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach
v zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.! Aby sa predilo pochybnostiam, definicia
zdravotnickeho pracovnika zahfia: (i) kazdého predstavitela alebo zamestnanca Statneho organu alebo
inej organizacie (vo verejnom alebo sikromnom sektore), ktory mébze predpisovat, kupovat, vydavat alebo
podavat lieky, a (ii) kazdého zamestnanca spolo¢nosti AbbVie s. r. 0., ktorého hlavnou ¢innostou je vykon
povolania zdravotnickeho pracovnika, s vynimkou (x) vSetkych ostatnych zamestnancov spolo¢nosti
AbbVie s. r. 0. a (y) velkoobchodnika alebo distributora liekov.

Zdravotnicki pracovnici na dochodku a zosnuli zdravotnicki pracovnici: Vo vSeobecnosti sa prevody
hodnoty poskytnuté zdravotnickym pracovnikom na dochodku alebo zosnulym zdravotnickym
pracovnikom nezverejriuju. Hoci mbzu existovat vynimocné okolnosti, kedy je potrebné individudlne
rozhodnutie, standardnym pristupom nie je uvadzat informacie o prevode hodnoty pre tychto prijemcov
vo verejnych ozndmeniach.

1.2 Druhy prevodov hodnoty

Prevody hodnoty (ToV): Priame a nepriame odmeny, ¢i uz v penaznej forme, v nepenaznej forme alebo
inak, poskytnuté na propagacné ucely alebo iné ucely v suvislosti s vyvojom a predajom liekov viazanych
na lekarsky predpis (POM) urcenych vylu¢ne na humanne poufitie.

Definicia ToV pre zdravotnickych pracovnikov, napriklad:
e Poplatok za sluzby a poradenstvo
e honorar za prednasku (vratane suvisiacej pripravnej prace),
e predseda alebo moderator stretnutia,
e skupinové poradenstvo, ako su poradné vybory (vratane suvisiacej pripravnej prace),
e skolenie,
e individualne poradenstvo.
Poznamka: Ak spolocnost AbbVie s. r. 0. pozna totoznost Ucastnika prieskumu trhu (jednostranne
zaslepeny prieskum trhu), poplatky sa zverejnia v tejto kategorii.

e Suvisiace vydavky dohodnuté v zmluve o poplatkoch za sluzby alebo v zmluve o konzultaciach,

napriklad:
e letenky,
e hotel,

e ostatné naklady na dopravu (kilometrovné, vlak, taxik, autobus, metro, parkovanie).
Poznamka: Ak su vedlajsie vydavky nepodstatné a nie je mozné ich oddelit od poplatkov, uvedu sa
v kategorii Poplatky za sluzby a poradenstvo.

e Prispevok na naklady na podujatia, napr. sponzorstvo registracnych poplatkov, cestovného
a ubytovania, napriklad:
e registracia na kongres/zasadnutie,
e letenky,

1Zoznam osbéb v § 27 zakona €. 578/2004 Z. z. o poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti a zdravotnickych pracovnikoch
je k dispozicii na stranke https://aifp.sk/sk/etika-eticky-kodex-aifp



e hotel,
e ostatné naklady na dopravu (kilometrovné, vlak, taxik, autobus, metro, parkovanie).

Definicia ToV pre zdravotnicke organizacie:

Poplatok za sluzby a poradenstvo, napriklad:
e honorar za prednasku (vratane suvisiacej pripravnej prace),
e poradné vybory a iné poradenské aktivity (vratane suvisiacej pripravnej prace),
e vedenie zasadnutia,
e skolenie,
o vzdeldvacie/vedecké podujatia.

Suvisiace vydavky dohodnuté v zmluve o poplatkoch za sluzby alebo v zmluve o konzultaciach,

napriklad:
e letenky,
e hotel,

e ostatné naklady na dopravu (kilometrovné, vlak, taxik, autobus, metro, parkovanie).

Prispevok na naklady na podujatia, napr. sponzorstvo registracnych poplatkov, cestovného
a ubytovania, napriklad:

e registracia na kongres/zasadnutie,

e letenky,

e hotel,

e ostatné naklady na dopravu (kilometrovné, vlak, taxik, autobus, metro, parkovanie).

Sponzorské zmluvy so zdravotnickymi organizaciami/tretimi stranami vymenovanymi
zdravotnickymi organizdciami na riadenie podujatia, ako su Ciasto¢ne financované nezavislé
vzdeldvacie podujatia. Ak sponzorstvo zahffalo aj naklady na stravovanie a akékolvek iné formy
financovania (napr. logistické naklady) ako sucast sponzorského balika, tieto sa zverejiiuju ako
prevod hodnoty (sponzorstvo).

e V pripade nepriameho sponzorstva zdravotnickeho pracovnika prostrednictvom
zdravotnickej organizacie sa prevod hodnoty zverejni na ndzov zdravotnickej organizacie,
ktora je prijemcom.

e Ak sa sponzorstvo spolo¢nosti AbbVie s. r. 0. poskytuje prostrednictvom profesiondlneho
organizatora konferencii (PCO), prevod hodnoty sa zverejni na nazov zdravotnickej
organizacie, ktora je prijemcom.

e Ak dodavatel organizuje podujatie (prostrednictvom sponzorstva poskytnutého
spoloc¢nostou AbbVie) v mene viac ako jednej zdravotnickej organizacie, potom sa prevod
hodnoty zverejni na nazov kazdej zdravotnickej organizacie, ktora je prijemcom.

Dary a granty pre zdravotnicke organizacie a nepenazné prispevky pre zdravotnicke organizacie

Cast 2: Rozsah zverejiiovania

2.1 Dotknuté produkty

Lieky viazané na lekarsky predpis (POM): su lieky, ktoré vyzaduju lekarsky predpis vydany odbornou
osobou opravnenou na predpisovanie liekov.



V situacidch oznacovanych ako ,zmiesané udalosti”, kde su zahrnuté POM aj zdravotnicke pomécky
a prevod hodnoty nie je mozné jasne oddelit, sa zverejni celd suma.

2.2 Dotknutd spolocnost

Prevody hodnoty poskytnuté spolo¢nostou AbbVie s. r. 0. zdravotnickym pracovnikom/zdravotnickym
organizaciam, ako aj prevody hodnoty poskytnuté jej materskou spolo¢nostou, dcérskymi spoloénostami
a spolo¢nymi podnikmi (podla poZiadaviek partnerskej zmluvy).

2.3 Vylucené prevody hodnoty

Prevody hodnoty, ktoré:

(i)  vylu€ne suvisia s volnopredajnymi liekmi,

(ii) nie st uvedené v Etickom kédexe AIFP, ako su zdravotnicke potreby, jedla a napoje, lekarske vzorky
alebo

(iii) su sucastou beznych nakupov a predajov liekov medzi vyrobcom a zdravotnickym pracovnikom

(napriklad farmaceutom) alebo zdravotnickou organizaciou.

2.4 Ddatum prevodu hodnoty

Spolo¢nost AbbVie pri uréovani, ktoré prevody hodnoty spadaju do rozsahu aktudlneho cyklu vykazovania,
postupovala podla datumovej metodiky:

Datum udalosti je definovany ako datum vzniku vydavku. V pripade nepenaznych prevodov hodnoty
suvisiacich s udalostou sa pri uréovani uplatnitelnosti na poziadavky vykazovania za aktuélny rok pouzije
datum udalosti (napr. ¢i doslo k neperaznému prevodu hodnoty sdvisiacemu s udalostou v ramci
vykazovaného obdobia od 1. januara 2025 do 31. decembra 2025).

e Poplatok za sluzby a poradenstvo: vydavky
e Prispevok na naklady na podujatia: registracné poplatky
e Prispevok na naklady na podujatia: cestovanie a ubytovanie

Datum platby je definovany ako datum, kedy sa platba poskytla oprdvnenému prijemcovi. Pre prevody
hodnoty suvisiace s nasledujicimi kategdriami sa pri urcovani uplatnitelnosti na poZiadavky na
vykazovanie za aktudlny rok pouzije datum platby (napr. Ci k platbe doslo v ramci vykazovaného obdobia
od 1. janudra 2025 do 31. decembra 2025).

e Poplatok za sluzby a poradenstvo: poplatok

e Prispevok na naklady na podujatia: sponzorské zmluvy

e Granty a dary

e \yskum a vyvoj

2.5 Priame prevody hodnoty

Priame prevody hodnoty su tie, ktoré spolo¢nost AbbVie s. r. 0. poskytuje priamo v prospech prijemcu.



2.6 Nepriame prevody hodnoty

Nepriame prevody hodnoty su tie, ktoré sa uskuto¢nuju v mene spoloc¢nosti AbbVie s. r. 0. v prospech
prijemcu, alebo tie, ktoré sa uskutoC¢riuju prostrednictvom tretej strany a v pripade ktorych spoloénost
AbbVie s. r. 0. pozna alebo vie identifikovat prijemcu, ktory bude mat z prevodu hodnoty Gzitok.

2.7 Nepenazné prevody hodnoty

Ked' spolo¢nost AbbViess. r. 0. poskytuje sluzbu bez platby za tuto sluzbu. Napriklad ked spoloénost AbbVie
s. r. 0. prenajima zasadaciu miestnost vo svojich priestoroch. V takom pripade tato sluzba spolo¢nost nic¢
nestoji, ale existuje periazna hodnota, ktoru je potrebné zverejnit, t. j. naklady na prendjom podobnej
zasadacej miestnosti v hoteli.

Nepenazny prevod hodnoty zahfia aj akykolvek uzitok poskytnuty zdravotnickemu pracovnikovi alebo
zdravotnickej organizacii v inej forme ako prevodom finanénych prostriedkov na bankovy ucet (napr.
letenky, strava, ubytovanie atd’).

2.8 Prevody hodnoty v pripade Ciastocnej tucasti alebo zrusenia a vrdtenie periazi

Ak zdravotnicky pracovnik nevyuZije celd poskytnutd sumu (napriklad ak sa podujatia zucastni iba
Ciastocne alebo nevyuzije celli sumu pridelend na cestovné, ubytovanie alebo iné vydavky), ma sa vykazat
iba skuto¢ne pouzita cast sumy. Spolo¢nost AbbVie s. r. 0. zabezpecuje, aby sa vykazovali iba skutoéné
naklady alebo skuto¢né vydavky spojené s ¢iastocnou Ucastou. Ak zdravotnicky pracovnik nevyuZil prevod
hodnoty, spolo¢nost AbbVie s. r. 0. ju nemdzZe zverejnit, napr. v pripade netcasti na podujati.

2.9 Cezhranicné aktivity

Sucastou zverejnenia su aj hlasitelné prevody hodnoty od pridruzenych spoloénosti AbbVie z celého sveta
pre zdravotnickych pracovnikov a zdravotnicke organizdcie v Slovenskej republike. Zahfia to aj aktivity,
ktoré sa mohli uskutoénit mimo Slovenskej republiky.

2.10 Vyskum a vyvoj

Na ucely zverejnenia sa za prevody hodnoty v oblasti vyskumu a vyvoja (R&D) povazuju prevody hodnoty
poskytnuté zdravotnickym pracovnikom alebo zdravotnickym organizaciam, ktoré suvisia s planovanim
alebo vykondavanim:
e neklinickych skusani,
e klinickych skdsani,
e neintervencnych studii, ktoré maju prospektivny charakter a zahffiaju zber Udajov od jednotlivcov
alebo skupin zdravotnickych pracovnikov alebo v ich mene Specificky pre danu studiu.

Celkové suhrnné zverejnenie zahfria prevody hodnoty poskytnuté spoloénostou AbbVie s.r.o.
zdravotnickym pracovnikom/zdravotnickym organizaciam, ako aj prevody hodnoty poskytnuté jej
materskou spolo¢nostou, dcérskymi spoloénostami a spoloénymi podnikmi (podla poziadaviek
partnerskej zmluvy).

Klinické skdsania s retrospektivnymi prvkami vratane priamych alebo nepriamych prevodov hodnoty
zdravotnickym pracovnikom/zdravotnickym organizaciam sa zverejriuju na individualnej Urovni ako
poplatok za sluzbu.



Biologické vzorky a skisané zluceniny sa vylucia zo zverejneni informacii v oblasti vyskumu a vyvoja. Tieto
zluc€eniny podliehaju ustanoveniam nariadenia o klinickych skdsaniach (ich pouzitie sa predkladd v procese
schvalovania klinickych skusani).

Zapozicanie laboratdrneho vybavenia, ktoré sa pouziva vyluéne na vykonanie Stidie a ktoré sa na konci
Studie vrati spolo¢nosti AbbVie, nebude zahrnuté v sihrnnej sume za vyskum a vyvoj.

2.11 Dobrovolné zverejnenie

Nevztahuje sa.

Cast 3: Specifické aspekty

3.1 Jedinecny identifikdtor krajiny

Nevztahuje sa.

3.2 Samostatne pésobiaci zdravotnicky pracovnik

Samostatne posobiaci zdravotnicky pracovnik: (ak je jedinym zamestnancom spolocnosti) sa povazuje za
zdravotnicku organizaciu.

Zabranenie duplicite: Vidy, ked je to moiné, sa prevody hodnoty zverejiuju pre prislusnych
zdravotnickych pracovnikov. Ak sa prevod hodnoty poskytuje spolo¢nosti pozostavajlcej zo samostatne
pOsobiaceho zdravotnickeho pracovnika, prevod hodnoty sa pripiSe spoloc¢nosti.

3.3 Viacrocné zmluvy

V pripade aktivit s prevodom hodnoty, ktoré prekraduju kalendarne roky, sa moze zverejnit celd zmluvna
suma s pouzitim datumu poslednej platby.

3.4 Specifikd krajiny
Nevztahuje sa.
3.5 Kontroly kvality

Pred zverejnenim: Zdravotnicki pracovnici a zdravotnicke organizidcie dostali koreSpondenciu
s podrobnostami o prevode hodnoty, ktory sa ma nahldsit. Zamerom spolocnosti AbbVie bolo poskytnut
zdravotnickym pracovnikom a/alebo zdravotnickym organizdciam prileZitost overit a skontrolovat
informacie, aby sa zabezpecila ich presnost este pred ich zverejnenim.

Cast 4: Pravny zaklad ochrany tdajov
4.1 Ziskanie suhlasu

Nevztahuje sa

4.2 Oprdvnené zdujmy

Nevztahuje sa.



Cast 5: Forma zverejnenia

5.1 Ddtum vydania

Zverejnenie informdcii 30. juna 2026.
5.2 Platforma na zverejriovanie

Lokdlna webovd stranka spolocnosti AbbVie: https://www.abbvie.sk/responsibility/contribute-to-
communities.html

Globdalna webova stranka spoloénosti AbbVie: https://www.abbvie.com/who-we-are/operating-with-
integrity/transparency-in-payment.html

Webovad stranka AIFP: https://www.aifp.sk/sk/etika-transparentna-spolupraca-zverejnovanie-efpia-dc/
5.3 Znenie zverejnenia

Na zaklade poziadaviek AIFP sa zverejnenie vykonava v slovenskom jazyku a anglickom jazyku.

Cast 6: Zverejnenie finanénych tGdajov

6.1 Mena
Vsetky informdcie st uvedené v eurach.

Vymenny kurz: Ak boli prevody hodnoty zaznamenané v cudzej mene, sumy sa prepocitali na eurd na
zaklade skutoénych mesaénych kurzov.

6.2 Zahrnutie alebo vylucenie DPH

Ak je to moZné, zverejnenie platieb nezahffna DPH. Nepenazné prevody hodnoty zahffiaju DPH.
Cezhrani¢né prevody hodnoty mézu alebo nemusia zahfiiat DPH v zavislosti od zdroja, ktory Udaje
predklada.

Socialne davky: V pripade potreby zverejnenie platieb nezahtna socialne davky.

Zrazkové dane: V pripade potreby sa pri sluzbach poskytovanych mimo Uzemia Slovenskej republiky
vykazuju sumy platieb za poskytnuté sluzby tak, ako su uvedené v zmluve. Akékolvek periazné prevody
hodnoty (poplatky za poradenstvo) v Slovenskej republike sa vykazuju bez zrazkovej dane.

6.3 Pravidla vypoctu

Zaokruhlovanie: Pre kazdého zdravotnickeho pracovnika/zdravotnicku organizaciu sa prevod hodnoty pre
kazdu kategériu vykazovania zaokruhluje na najblizSie euro. Celkova suma pre kazdého zdravotnickeho
pracovnika/zdravotnicku organizaciu predstavuje sucet sim v kategérii vykazovania.

Sponzorské platby poskytnuté viac ako jednej zdravotnickej organizacii: V pripade sponzorskych zmluv,
na ktorych sa podielali rozne zdravotnicke organizacie, sa predpokladalo, Ze kazda zdravotnicka
organizacia dostala rovnaky podiel, a suma bola zverejnend pre kazdu zdravotnicku organizaciu.
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Cast 7: DalSie informécie
Obdobie vykazovania: Zverejnenie spolocnosti AbbVie s. r. 0. za rok 2025 zahffa prislusné prevody
hodnoty v obdobi od 1. janudra 2025 do 31. decembra 2025.

v

Prevody hodnoty, ktoré podliehaju zverejiiovaniu podla zdkona ¢&. 362/2011 Z. z. o liekoch
a zdravotnickych poméckach a ktoré boli nahlasené za rok 2025 http://www.nczisk.sk/Medicinska-
statistika/Zverejnovanie_na_zaklade-zakona_362-2011_liekoch_zdravotnickych _pomockach,
nie st sucastou tejto spravy.

Transakcie spracované po 14. februdri 2026 sa zohladnia v dalSej sprave.

Potvrdenie o transparentnosti od zdravotnickych pracovnikov alebo zdravotnickych organizacii (v
pripade potreby): Zmluvy medzi spolo¢nostou  AbbVie s.r.o. a  zdravotnickymi
pracovnikmi/zdravotnickymi organizaciami tykajuce sa prevodu hodnoty mohli obsahovat ¢ast o
transparentnosti, v ktorej boli zdravotnicki pracovnici a zdravotnicke organizacie informovani o
povinnostiach spolo¢nosti AbbVie v oblasti zverejfiovania informdcii v stlade s principmi transparentnosti.

Podet prijemcov zo strany zdravotnickych pracovnikov/zdravotnickych organizacii vykazovanych na
stuhrnnej udrovni: Kazdad kategdria prevodu hodnoty vykdzana na suhrnnej drovni zahfna pocet
zdravotnickych pracovnikov/zdravotnickych organizacii, ktorym bol poskytnuty prevod hodnoty. Kazdy
zdravotnicky pracovnik/zdravotnicka organizacia, ktora prijala prevod hodnoty, sa v kazdej kategorii
pocita ako jeden prijemca.

Spory: Spolo¢nost AbbVie preveruje a vysetruje spory so zdravotnickymi pracovnikmi/zdravotnickymi
organizaciami tykajuce sa sprav o transparentnosti. Akékolvek zmeny vyplyvajice z tohto preskimania sa
zverejnia v aktualizovanej spréave.
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abbvie
Version: 10 February 2026

Country: Slovakia

AbbVie s. r. 0.: Methodological note for HCP/HCO disclosure
2025

Data year: 2025
Year of publication: 2026

As a member company of EFPIA and Association of Innovative Pharmaceutical Industry (AIFP),
AbbVie s. r. 0. is committed to ensure that the nature and scope of transfers of value (ToV) with healthcare
professionals (HCPs) and healthcare organisations (HCOs) are clear and transparent to the public.
Therefore, AbbVie s. r. 0. has published applicable ToV provided directly or indirectly to HCPs or HCOs for
the 2025 calendar year.

This Methodological Note provides guidance on how AbbVie s. r. 0. has recorded and publicly reported
this information in accordance with the current editions of AIFP Ethical Code.
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Section 1: Definitions
1.1 Recipients

Healthcare Organization (HCO): means any legal person (i) that is an association or organization providing
healthcare, medical or research association or organisation (irrespective of the legal or organisational
form) such as a hospital, clinic, foundation, university or other teaching institution or learned society
whose business address, place of incorporation or primary place of operation is in the Slovak Republic or
(i) through which one or more healthcare professionals provide services.

Healthcare Professional (HCP): means any natural person that is a member of the medical, dental,
pharmacy or nursing professions or any other person who, in the course of his/her professional activities,
may prescribe, purchase, supply, recommend or administer a medicinal product and whose primary
practice, principal professional address or place of incorporation is in the Slovak Republic. Persons listed
in Section 27 of the Act No. 578/2004 Coll. on Healthcare Providers, Healthcare Professionals, Professional
Organisations in the Healthcare, and on amendment to and supplementation of certain acts, as amended
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shall also be considered a Healthcare professional.? For the avoidance of doubt, the definition of
healthcare professional includes: (i) any official or employee of a government agency or other organisation
(whether in the public or private sector) that may prescribe, purchase, supply or administer medicinal
products and (ii) any employee of AbbVie s. r. 0. whose primary occupation is that of a practising
healthcare professional, but excludes (x) all other employees of AbbVie s. r. 0. and (y) a wholesaler or
distributor of medicinal products.

Retired and deceased HCPs: As a general principle, ToV made to retired or deceased HCPs are not
disclosed. While there may be exceptional circumstances where a case-by-case decision is required, the
standard approach is not to include ToV information for these recipients in public disclosures.

1.2 Kind of ToVs

Transfers of Value (ToV): Direct and indirect ToV, whether in monetary form, in non-monetary form or
otherwise, made, whether for promotional purposes or otherwise, in connection with the development
and sale of Prescription-Only Medicines (POM) exclusively for human use.

HCPs ToV Definition, such as:
e Fee for Service and Consultancy
e Speaker fee (including associated preparation work)
e Chair or Moderator of a meeting
e Group consulting like Advisory Boards (including associated preparation work)
e Training
e Individual consultancy
Note: Where AbbVie s. r. 0. knows the identity of a market research participant (single blind market
research), the fee(s) will be disclosed under this category.

e Related expenses agreed in the Fee for Service or consultancy contract, such as:

e Flights

e Hotel

e Other transportations costs (mileage, train, taxi, bus, underground, parking)
Note: Where incidental expenses are immaterial and unable to be disaggregated from the fees, said
expenses will be disclosed under the Fee for Service and Consultancy Fees category.

e Contribution to cost of events e.g., sponsorship for registration fees, travel, and accommodation,

such as:
e Congress/Meeting registration
e Flights
e Hotel

e Other transportations costs (mileage, train, taxi, bus, underground, parking)

HCOs ToV Definition:

2 List of persons in Section 27 of the Act 578/2004 Coll. on Healthcare Providers, Healthcare Professionals is available at
https://aifp.sk/sk/etika-eticky-kodex-aifp
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Fee for service and consultancy, such as:
e Speaker fee (including associated preparation work)
e Advisory Boards and other consultancy engagements (including associated preparation

work)
e Chairing a meeting
e Training

e Educational/Scientific Events

Related expenses agreed in the fee for service or consultancy contract, such as:
e Flights
o Hotel
e Other transportations costs (mileage, train, taxi, bus, underground, parking)

Contribution to cost of events e.g., sponsorship for registration fees, travel, and accommodation,
such as:

e Congress/Meeting registration

e Flights

e Hotel

e Other transportation costs (mileage, train, taxi, bus, underground, parking)

Sponsorship agreements with HCOs/third parties appointed by HCOs to manage an event, such
as part funded independent education events. When sponsorship also included catering costs and
any other forms of funding (e.g., logistical costs) as part of a sponsorship package these are
disclosed as a ToV (sponsorship).
e  Where indirect sponsorship of an HCP occurs through an HCO, the ToV will be disclosed
in the name of the HCO recipient.
e Where the AbbVie s. r. 0. sponsorship is provided through a professional conference
organizer (PCO), the ToV will be disclosed in the name of the recipient HCO.
e Where a vendor is organizing an event (via AbbVie provided sponsorship) on behalf of
more than one HCO, then the ToV will be disclosed in the name of each HCO recipient.

Donations and Grants to HCOs and Benefits in Kind to HCOs

Section 2: Disclosure’s Scope
2.1 Products concerned

Prescription-Only Medicines (POM): is a Medicinal Product that requires a medical prescription issued by
a professional person qualified to prescribe.

In situations referred to as 'mixed events,' where both POM and medical devices are included and the ToV
cannot be distinctly separated, the entire amount will be disclosed.

2.2 Company concerned

ToV made by AbbVie s. r. 0. to HCPs/HCOs, as well as those made by its parent company, subsidiaries, and
joint ventures (as required by the partner agreement).
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2.3 Excluded ToVs

ToVs that are:

(ii) solely related to over-the-counter medicines

(ii) not listed in the AIFP Ethical Code, such as Items of Medical Utility, meals and drinks, Medical Samples
or

(iii) part of ordinary course purchases and sales of Medicinal Products by and between a manufacturer

and an HCP (such as a pharmacist) or an HCO

2.4 ToVs date

AbbVie followed the date methodology when determining which ToV are in scope for current reporting
cycle:

Event Date is defined as the date the expense occurred. For event-related non-monetary ToV the Event
Date will be used when determining applicability for current year reporting requirements (e.g., did the
event-related non-monetary ToV occur within the reporting period 1 January 2025 to 31 December 2025.

e Fee for Service and Consultancy: Expenses
e Contribution to Cost of Events: Registration Fees
e Contribution to Cost of Events: Travel and Accommodation

Paid Date is defined as the date the payment was provided to the covered recipient. ToV related to the
following categories use the Paid Date when determining applicability for current year reporting
requirements (e.g., did the payment occur within the reporting period 1 January 2025 to 31 December
2025.

e Fee for Service and Consultancy: Fee

e Contribution to Cost of Events: Sponsorship Agreements

e Grants and Donations

e Research and Development

2.5 Direct ToVs
Direct ToVs are those made directly by AbbVie s. r. 0. for the benefit of a Recipient.
2.6 Indirect ToVs

Indirect ToVs are those made on behalf of AbbVie s. r. 0. for the benefit of a Recipient, or those made
through a Third Party and where AbbVie s. r. 0. knows or can identify the Recipient that will benefit from
the Transfer of Value.

2.7 Non-monetary ToVs

When AbbVie s. r. 0. provides a service without paying for this service. For example, when AbbVie s.r.o.
lends a meeting room in its office. In that case, this service does not cost anything to the Company but
there is a monetary value for this service that must be disclosed i.e., the cost of renting a similar meeting
room in a hotel.

A non-monetary transfer of value also includes any benefit provided to an HCP or HCO in a form other
than a transfer of funds to a bank account (e.g. airline tickets, meals, accommodation, etc.).
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2.8 ToVs in case of partial attendance or cancellation and refund

If the HCP does not utilize the full amount provided (for example, if they only partially attend the event
or do not use the entire amount allocated for travel, accommodation, or other expenses), only the portion
of the amount actually utilized should be reported. AbbVie s. r. 0. ensures that only actual costs or actual
expenses associated with partial participation are reported.If the HCP has not benefited from the ToV,
then AbbVie s. r. 0. cannot disclose it e.g., no show at an event.

2.9 Cross-border activities

Reportable ToV from AbbVie affiliates around the world to HCPs and HCOs in the Slovak Republic have
been included in the disclosure. This includes activities that may have occurred outside of the Slovak
Republic.

2.10 R&D

For the purpose of disclosure, research and development (R&D) ToV are ToV to HCPs or HCOs related to
the planning or conduct of:

e non-clinical studies

e clinical trials

e non-interventional studies that are prospective in nature and involve the collection of data from,
or on behalf of, individual or groups of HCPs specifically for the study.

The total aggregate disclosure includes ToV made by AbbVie s. r. 0. to HCPs/HCOs, as well as those made
by its parent company, subsidiaries, and joint ventures (as required by the partner agreement).

Clinical trials with retrospective elements, including ToV direct or indirect to HCPs/HCOs, have been
disclosed at an individual level as a fee for service.

Biological samples and investigational compounds will be excluded from R&D disclosures. These
compounds are subject to provisions under the Clinical Trial Regulation (their use is submitted in the
clinical trial approval process).

Lending of laboratory equipment that is used exclusively for conducting a study and will be returned to
AbbVie at the end of the study will not be disclosed in the R&D aggregate amount.

2.11 Voluntary disclosure

Not applicable.

Section 3: Specific considerations
3.1 Country unique identifier

Not applicable.

3.2 Self-incorporated HCP

Self-incorporated HCP: (where he/she is the only employee of the corporation) is being considered as an
HCO.
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Non-Duplication: Whenever possible, ToVs are disclosed to the respective HCPs. If ToV is provided to the
company of a self-incorporated HCP, the ToV will be attributed to the company.

3.3 Multi-year agreements

Activities with ToV, crossing calendar years may have the contracted full amount disclosed using the date
of last payment.

3.4 Country specificities

Not applicable.

3.5 Quality Checs

Pre-Disclosure: HCPs and HCO received correspondence containing the details of ToV to be reported .

AbbVie’s intention was to provide an opportunity for HCPs and/or HCOs to verify and review the
information to ensure it is accurate, prior to disclosure.

Section 4: Data protection legal basis

4.1 Consent collection

Not applicable

4.2 Legitimate interests

Not applicable.

Section 5: Form of disclosure

5.1 Date of publication

Disclosure on 30 June 2026.

5.2 Disclosure platform

Local AbbVie website: https://www.abbvie.sk/responsibility/contribute-to-communities.html

Global AbbVie website: https://www.abbvie.com/who-we-are/operating-with-integrity/transparency-in-
payment.html

AIFP website: https.//www.aifp.sk/sk/etika-transparentna-spolupraca-zverejnovanie-efpia-dc/
5.3 Disclosure language

Based on AIFP requirements, disclosure is made in Slovak language and English language.
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Section 6: Disclosure financial data

6.1 Currency
All information is reported in EUR.

Exchange Rate: Where ToV were captured in foreign currency, amounts were converted to EUR based on
Monthly Actual Rates.

6.2 VAT included or excluded
Where applicable, disclosure of payments does not include VAT. Non-monetary ToV does include VAT.
Cross border ToV may or may not include VAT depending on the submitting source.

Social Benefits: Where applicable, disclosure of payments does not include Social Benefits.

Withholding Taxes: Where applicable, for services provided in locations outside of the Slovak Repubilic,
ToV amounts will be reported as in the contract agreement. Any monetary transfers of value (consulting
fees) in the Slovak Republic are reported without withholding tax.

6.3 Calculation rules
Rounding: For each HCP/HCO, ToV for each reporting category are rounded to the nearest EUR. The Total
Amount for each HCP/HCO represents the sum of the reporting category amounts.

Sponsoring Payments Made to More Than One HCO: In the case of sponsorship agreements where
different HCOs have participated, it was assumed that each HCO received an equal share and was
published for each HCO.

Section 7: Additional Information
Reporting period: The AbbVie s. r. 0. 2025 disclosure includes applicable ToV during the period between
1 January 2025 and 31 December 2025.

ToV that are subject to disclosure under Act No. 362/2011 Coll. on Medicinal Products and Medical
Devices and that were reported for the year 2025 to http://www.nczisk.sk/Medicinska-
statistika/Zverejnovanie_na_zaklade-zakona_362-2011_liekoch_zdravotnickych_pomockach are
not part of this report.

Transactions processed after 14 February 2026 will be considered for the next report.

Transparency Acknowledgment from HCPs or HCOs (where applicable): Agreements between AbbVie s.
r. o. and HCPs/HCOs relating to ToV may have included a Transparency section where HCPs and HCOs
were notified of AbbVie’s Transparency disclosure obligations.

HCP/HCO Number of Recipients Reported at an Aggregate Level: Each category of ToV reported at an
aggregate level includes the number of HCPs/HCOs provided with a ToV. Each HCP/HCO that received a
ToV is counted as one recipient in each category.

Disputes: AbbVie reviews and investigates disputes with HCPs/HCOs relative to Transparency reports. Any
changes resulting from this review will be published in an updated report.
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